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Types d’échantillon

o Norme Iso /DIS 18117

Surface chemical analysis

Handling of specimen Prior to Analysis
* Norme adaptee

« Spectrometrie d’électron Auger (AES)

o Spectrométrie de photoélectron (XPS)

e Spectrométrie de masse d’'ions
secondaire (SIMS)

> Extension a nos techniques




Regles générales

o La zone a observer ou a analyser doit étre
préservée au maximum de tout contact

> Type d’'information recherché

Manipulation des échantillons
Stockage des échantillons

Transport des echantillons



3 types d’échantillon

o Echantillon de type A

Les informations requierent l'intégrité de la couche

d’extréme surface

¢ Contamination de surface
* Revétement de surface organique
* Biomateriaux

Il ne faut pas contaminer la zone a
analyser lors de la manipulation et

lors du stockage




3 types d’échantillon

o Echantillon de type B

Les informations proviennent d’'une couche en
dessous de la couche d’extréme surface.
* Multicouche (profil)

)

Il faut éviter de la contamination au
carbone et de particule a la surface
qui peuvent degrader la qualité des
profils en épaisseur



o EcC

3 types d’échantillon

nantillon de type C
|es informations nécessitent une préparation de

'eéchantillon.
Fracture, polissage, attaque chimique

Il faut éviter la contamination de
I’échantillon




Manipulation

o Source de contamination

o Precaution d’usage en fonction de la
nature des echantillons



Source de contamination lors
de la Manipulation d’echantillon

Une main non protégée ne doit jamais tenir les
échantillons méme si la peau ne touche la zone
d’'intérét. Les empreintes digitales et les cremes
contiennent des especes mobiles qui peuvent migrer
et contaminer la surface

Les echantillons doivent étre tenus avec des outils
propres (laves dans des solvants et séchés avant
usage).

« Si échantillon magnétique outil non magnétique



Source de contamination lors
de la Manipulation d’echantillon

o Gants doivent étre sans talc, silicone
pour eviter toute contamination.

o Sechage avec source de gaz
compresseé peut étre nécessaire pour
enlever des particules

Choix du gaz (eviter les gaz qui
contiennent de I'huile).

Pas de séchage avec la bouche
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Precaution d’'usage
Minimiser le potentiel de contamination

Echantillon de type A Intégrité de I'extréme
surface

Outils laves dans l'alcool isopropylique et séchés
avant usage

Main gant en polyethylene
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Préecaution d’usage

Echantillon de type B profil

Outils laves dans l'alcool isopropylique et seches
avant usage

Main non recouverte par un gant mais la main ne
doit jamais toucher I'extrémité de I'outil qui est en
contact avec I'échantillon.

Gant en latex ou en polyéthylene pour tenir
I’échantillon
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Préecaution d’usage

Echantillon de type C
Outil propre
Papier qui ne peluche pas peut permettre de tenir

es echantillons par les bords (pas de contact du
papier avec la zone a analyser)

Pas de gant
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Stockage des echantillons

o Source de contamination
o Moyen de stockage
o Préecaution d’'usage pour le stockage
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Source de contamination

o Le temps de stockage (longue ou
courte durée)

o Une contamination peut étre induite
par les especes volatiles qui peuvent
étre émise par le container et par les
parois (pas de contact).
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Source de contamination

o Risque de contamination croisé si
plusieurs echantillons sont stockés
ensemble.

o Basse Température risque de
condensation sur la surface

o Stockage courte duree dessiccateur,
boite a gant
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Moyen de stockage

o Dessiccateur
o Boite a gant
o Conservation par le froid
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® o Dessiccateur

o Dessiccateur en verre
o Dessiccateur en plastique
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Les principaux agents desséchants




essiccateur Dispositif sous vide
Thermostatique

POUR TEMPERATURES REGLABLES DEPUIS
L'AMBIANCE+5 € JUSQU'A 170 C
- STABILITE: £1 C. RESOLUTION: 1T




Boite a Gants

Contrdle du gaz
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Conservation par le froid (échantillon biologique)

Température
Réfrigérateur
gamme de température
4 C

Congélateur
gamme de tempeérature

-86C,-45C,-20-30 C
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Préecaution d’usage

o Echantillon de type A intégrité de la
couche d’'extréme surface

Boite a gant sous gaz inerte

Boite en verre avec une fermeture en
verre, téflon, film aluminium

Boite porte echantillon en
polypropylene de haute qualité (il faut
éviter les insert en polyethylene).




Préecaution d’usage

o Echantillon de type B Profil
Boite en polyéthylene
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o ‘ Préecaution d’usage

o Echantillon de type C échantillon
prepare
Papier sans peluche
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Transport

Possibilité de purge
Possibilité de mise sous vide

Possibilité de mise sous gaz inerte
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Conclusion

o Le stockage peut aussi étre une source de
contamination de I'échantillon.

o Il faut aussi sensibiliser les propriétaires
d’échantillon aux risques de degradations
lors du transport par des contact possibles
sur les parois ou par un emballage
iInapproprié
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